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Exploration de masse de documents audio
pour I'extraction et le traitement
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Le projet EPAC concerne le traitement de données audio non structurées. |l a pour but de proposer des méthodes d'extraction,
d'information et de structuration de documents speécifiques aux données audio, prenant en compte I'ensemble des canaux d'information :
segmentation du signal (parole/musique/jingle/...), identification et suivi du locuteur, transcription de parole, détection d'opinion, analyse
du discours, interactions conversationnelles, etc. Ces taches de traitement du signal et de la parole sont en grande partie maitrisées par
les différents partenaires du projet dont la plupart ont participé a la campagne d'évaluation TECHNOLANGUE/EVALDA/ESTER.

Les partenaires disposent d'une base d'environ 2000 heures d'émissions radiophoniques francophones, dont 110h manuellement

annotés.

En particulier, le projet EPAC met I'accent sur le traitement de |la parole conversationnelle.
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Extraction de
caracteristiques

acoustiques de bas niveau

1. Extraction de composantes
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Reconnaissance automatique de la
parole conversationnelle

1. Extraction d'informations lexicales
2. Fusion de sorties automatiques

3. Adaptation de systemes de transcription
automatique a la parole conversationnelle
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Identification nommeée du
locuteur

Sans connaissance a priori
sur les locuteurs

Utilisation des transcriptions
automatiques

Utilisation des segmentations

S primaires (parole, musique, . i _ ) _
locut | Objectif principal : reduction de 25% (relatif)
ocuteurs, langues, ...) : .

T 2. Utilisation d'informations a du taux c'orredis S

R AR transcription pour la parole spontanee

U priori (grille de programme, .

resume, ...)

C 3. Combinaison et fusion de

T stratégies d'extraction
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R Obijectif principal : Annotation et evaluation

E | amélioration de I'indexation

en evénements sonores y 1. Transcriptions manuelles

D 1 D enrichies d'enregistrement audio

U de parole conversationnelle

p f,// 2. Fourniture de données pour

s s travaux et évaluations internes

R Structuration et agregation | N

O . 3. Mesure de l'impact de

J 1. Recherche de la structure d'un tilisati . .

. . utilisation d'outils automatiques
document et mise en evidence des e
E . pour la génération de corpus
T zones de parole conversationnelle
2. Constitution de collections par Oble.c“.f principal -
transcriptions manuelles
regroupement des documents . <
d'environ 100h d'audio
ayant des structurelles temporelles
similaires
Objectif principal : macro-
segmentation de documents et ~-
regroupement en collections y

RESULTATS ET CONSEQUENCES ATTENDUS

e Evaluations internes et évaluations au travers de participations & des campagnes d'évaluations nationales et internationales du

domaine (de type ESTER ou NIST)

automatiques

Obijectif principal :
extraction automatique du
nom des locuteurs
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Traitement du langage
naturel

1. Détection d'entités
nommees

2. Analyse syntaxique de
surface

3. Classification de la parole
conversationnelle

4. Détection d'opinion

Obijectif principal :
enrichissement linguistique

~ des transcriptions J
K, L

e Disponibilité sous licence libre des outils développés durant le projet, spécialisés dans le traitement de la parole conversationnelle

e Fourniture d'un nouveau corpus de transcriptions annotées manuellement de 100h d'emissions radiophoniques, principalement

de la parole conversationnelle

e Fourniture d'un corpus de transcriptions annotees automatiquement de plus de 1700h d'émissions radiophoniques
e Impulsion dans la communauté 'Parole' francophone

® Developpement d'interactions entre la communauté de recherche en linguistique et la communauté 'traitement automatique de la parole'



